FREEDOM BUS COTTON T-SHIRTS - FREEDOM BUS COTTON T-SHIRT
SILVER 3XL

The MBUS2 making history 4.3 0z, 100% Combed ring-spun cotton Crew neck
with set-in sleeves Comfortable, tag-less interior neck label Shoulder to
shoulder neck tape Double-needle stitching on hems and sleeves for durability
Printed in the USA Sizes: S, M, L, XL, 2XL, 3XL

L ey,

Attributes

¢ Name: FREEDOM BUS COTTON T-SHIRT SILVER 3XL
¢ Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 100115896

o Mfr. No.: MAG1228-040-3XL
¢ Color: Silver

Size: XXXL

Delivery weight: 0.225kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 292mm
UPC: 840815133223
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Sicherheitshinweise fur FREEDOM BUS COTTON
TSHIRTS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flir das FREEDOM BUS COTTON TSHIRT entschieden hast. Dieses Produkt wurde mit
dem Ziel entwickelt, dir Komfort und Stil zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir dich geeignet ist, insbesondere in Bezug auf GréRe und Material.
Uberpriife das Produkt regelm&Big auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt von Feuerquellen und scharfen Gegenstanden fern.

Bewahre das Produkt an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Beachte, dass dieses Produkt nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage das TShirt nur fur den vorgesehenen Zweck (Alltagskleidung).

¢ Vermeide den Kontakt mit Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.

¢ Wasche das TShirt gemalt den Anweisungen auf dem Pflegeetikett, um die Lebensdauer zu verlangern.
¢ Verwende keine scharfen Gegenstande, um das TShirt zu reinigen oder zu bearbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

e Ziehe das TShirt Uber den Kopf und stelle sicher, dass es bequem sitzt.

¢ Achte darauf, dass die Nahte nicht driicken oder unangenehm sind.

¢ Bei Bedarf kannst du das TShirt mit ahnlichen Farben in der Maschine waschen.

e Trockne das TShirt an der Luft oder im Trockner bei niedriger Temperatur, um Schrumpfung zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Das TShirt kann im regularen Textilmall entsorgt werden.

* Uberlege, ob du das TShirt spenden oder recyceln kannst, um die Umwelt zu schonen.
¢ Vermeide es, das TShirt einfach im MUll zu entsorgen, wenn es noch tragbar ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig, dass du alle
Sicherheitsrichtlinien befolgst, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Das FREEDOM BUS COTTON TSHIRT wurde mit Blick auf deine Sicherheit und Zufriedenheit entwickelt. Bitte
halte dich an die oben genannten Richtlinien und genielle dein neues TShirt.



Safety Instruction Guide for FREEDOM BUS
COTTON TSHIRTS

Introduction

Thank you for choosing the FREEDOM BUS COTTON TSHIRT. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully to understand how to use, care for, and
dispose of your tshirt properly.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for the intended user, especially if it is for children or individuals with
sensitive skin.

Always follow the care instructions provided on the label to maintain the quality and safety of the
garment.

Be aware of any allergies to materials such as cotton or dyes used in the tshirt.

Regularly check for any signs of wear and tear. Discontinue use if any damage is detected.

Store the tshirt in a clean, dry place to prevent any damage or contamination.

Specific Safety Precautions for Use

Washing Instructions:

o Wash the tshirt in cold water to prevent shrinkage and fading.
o Use a mild detergent to avoid skin irritation.
o Do not use bleach or harsh chemicals.

Drying Instructions:

o Tumble dry on low heat or hang to dry to maintain fabric integrity.
o Avoid direct sunlight for extended periods to prevent color fading.

Ironing Instructions:

o If ironing is necessary, use a low heat setting and avoid direct contact with prints or
embellishments.

Wearing Instructions:

o Ensure the tshirt fits properly. A tight fit may cause discomfort, while a loose fit may increase the
risk of entanglement.
o Be cautious when engaging in activities that may cause the tshirt to snag or tear.

Instructions for Installation and Usage

¢ Putting on the TShirt:

o Hold the tshirt by the shoulders and gently pull it over your head.
o Adjust the sleeves and hem to ensure comfort.

¢ Removing the TShirt:

o Carefully pull the tshirt over your head to avoid stretching the fabric.



o If the tshirt is tight, consider lifting it from the bottom and gently pulling it over your body.

Disposal Instructions
¢ When disposing of the tshirt, consider recycling or donating if it is still in good condition.

e If the tshirt is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Avoid burning the tshirt, as this can release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided on the product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

We hope that you enjoy your FREEDOM BUS COTTON TSHIRT. By following these safety instructions, you can
ensure a safe and enjoyable experience with your new garment. Thank you for your attention to safety and for
choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la camiseta de algodén MAGPUL FREEDOM BUS. Este producto ha sido disefiado con la

seguridad y comodidad en mente. Esta guia proporciona informacién importante sobre el uso seguro y
adecuado de la camiseta, asi como instrucciones sobre cdmo desecharla correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto no esté dafiado antes de usarlo. Revisa si hay costuras sueltas o etiquetas
que puedan causar irritacién.

Mantén la camiseta alejada de fuentes de calor extremo para evitar dafios en la tela.

Si experimentas alguna reaccién alérgica al material, deja de usar el producto y busca atencién médica.
Mantén la camiseta fuera del alcance de nifios pequefios cuando no esté en uso.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Uso en Climas Calidos: La camiseta esta hecha de 100% algoddn, lo que la hace adecuada para climas
calidos. Sin embargo, evita la exposicién prolongada al sol para prevenir guemaduras.

Lavado y Cuidado: Lava la camiseta a una temperatura maxima de 30°C para mantener la calidad del
tejido. No uses blanqueador.

Secado: Se recomienda secar al aire. Evita el uso de secadoras, ya que el calor puede encoger la tela.
Almacenamiento: Guarda la camiseta en un lugar seco y fresco para evitar la acumulacién de humedad
y moho.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Pdntela: Asegurate de que la camiseta esté bien ajustada. La talla correcta debe permitir libertad de
movimiento sin ser demasiado holgada.

2. Comprobacion de Etiquetas: Revisa las etiquetas internas para obtener informacién sobre el cuidado y
las advertencias especificas.

3. Uso de Accesorios: Si decides usar la camiseta con otros accesorios, asegurate de que no interfieran
con tu comodidad o seguridad.

Instrucciones de Desecho

e Cuando ya no necesites la camiseta, considera donarla si esta en buenas condiciones.
¢ Sila camiseta estd dafiada, deséchala en el contenedor de residuos textiles si estd disponible en tu area.
* No la tires en la basura normal, ya que esto puede contribuir a la contaminacién ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de consultar la informacién de
contacto que se encuentra en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante. Es importante tener
acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad.

Recuerda que tu seguridad y satisfaccién son lo mds importante. Si encuentras algin problema con el producto,
no dudes en reportarlo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre posibles retiradas de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour TShirt en Coton MAGPUL
FREEDOM BUS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tshirt en coton MAGPUL FREEDOM BUS. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
assurer une utilisation slre et agréable de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions pour éviter
tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Conservez le Tshirt dans un endroit sec et propre pour éviter tout dommage.

Vérifiez régulierement I'état du Tshirt pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
En cas de déchirure ou de dommage, ne portez pas le Tshirt et envisagez de le remplacer.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le tissu.
Ne laissez pas le Tshirt exposé a des températures extrémes ou a une humidité excessive.

Lavez le Tshirt a I'eau froide et séchezle a basse température pour préserver la qualité du tissu et de
I'impression.

Ne pas utiliser d'agent de blanchiment ou d'adoucissant qui pourrait altérer le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Mise en Place: Enfilez le Tshirt par la téte en veillant a ce que le col soit bien positionné.

¢ Ajustement: Assurezvous que le Tshirt est bien ajusté et confortable. Les tailles disponibles sont S, M, L,
XL, 2XL, et 3XL.

¢ Entretien: Pour un meilleur entretien, lavez le Tshirt a I'envers et évitez de le repasser directement sur
I'impression.

Instructions d'Elimination
¢ Lorsque vous n'avez plus besoin du Tshirt, envisagez de le donner ou de le recycler.
¢ Si le Tshirt est endommagé au point de ne plus pouvoir étre utilisé, jetezle dans un conteneur de déchets
approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a un point de
contact basé dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion

La sécurité de votre produit est notre priorité. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une
utilisation sire de votre Tshirt en coton MAGPUL FREEDOM BUS. Restez vigilant et n'hésitez pas a signaler tout
produit jugé dangereux.



Instrukcja bezpieczenstwa dla koszulek FREEDOM
BUS COTTON TSHIRTS MAGPUL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup koszulek FREEDOM BUS COTTON TSHIRTS MAGPUL. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
oraz maksymalnej satysfakcji z uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Koszulki FREEDOM BUS sg wykonane z wysokiej jakosci bawetny, co zapewnia komfort noszenia.

¢ Nalezy unika¢ kontaktu z ogniem oraz zrédtami ciepta, aby zminimalizowa¢ ryzyko poparzen.

¢ Koszulki nie sa przeznaczone dla dzieci ponizej 3 roku zycia bez nadzoru dorostych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan koszulki, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktére moga prowadzi¢ do
zagrozen.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Przed pierwszym uzyciem zaleca sie wypranie koszulki w zimnej wodzie, aby usuna¢ ewentualne
pozostatosci z procesu produkcji.

Unikaj stosowania silnych detergentéw oraz wybielaczy, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Przechowuj koszulke w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, aby unikng¢
blakniecia koloru.

Nie stosuj koszulki w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do jej zniszczenia, takich jak intensywne sporty
kontaktowe.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Koszulki FREEDOM BUS sa gotowe do noszenia zaraz po zakupie. Nie wymagaja dodatkowej instalacji.
o Aby zatozy¢ koszulke, chwy¢ jg za dekolt i delikatnie wsun przez gtowe, a nastepnie dostosuj rekawy.
e Zaleca sie noszenie koszulki na odpowiednim rozmiarze, aby zapewni¢ komfort i swobode ruchéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Koszulki, ktére nie nadajg sie juz do noszenia, nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw tekstylnych.

e Jesli koszulka jest uszkodzona, rozwaz oddanie jej do organizacji charytatywnej, jesli nadaje sie do
ponownego uzycia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania koszulek FREEDOM BUS, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za wybér koszulek FREEDOM BUS COTTON TSHIRTS MAGPUL. Cieszymy sie, ze jestes$ czescig naszej
spotecznosci i zyczymy mitego uzytkowania!



FREEDOM BUS COTTON TSHIRTS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FREEDOM BUS COTTON TSHIRTS tuotteiden turvallisuusohjeisiin. Tama opas on tarkoitettu
varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja etta olet tarkistanut koon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen puuvillalle tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
Pese tuote ennen ensimmaista kayttdéa varmistaaksesi, ettd se on puhdas ja turvallinen kayttaa.

Valta tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa
materiaalia.

Huomioi saan vaikutus: kayta tuotetta vain saissa, joissa se on tarkoitettu kaytettavaksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Pue tuote paalle normaalisti, varmistaen, etta se istuu mukavasti ja ettad kaulaaukko ei ole liian tiukka.
Varmista, etta hihat ovat oikein asetettu ja etta ne eivat aiheuta epamukavuutta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa, eli vaatteena.

Valta tuotteen kayttamista urheilutoiminnassa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet vaatteiden kierrattamisesta tai

havittamisesta.
« Al heitd tuotetta tavallisen jatteen sekaan, mikali se on mahdollista kierrattaa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteiden toimittajaan tai valmistajaan. Varmista,
etta sinulla on tuote ja sen tiedot mukanasi yhteydenottoa varten.



Sakerhetsinstruktioner for FREEDOM BUS
COTTON TSHIRTS

Introduktion

Tack for att du valt FREEDOM BUS COTTON TSHIRTS. Denna produkt ar designad for att erbjuda komfort och stil.
For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar tillverkad av 100% kammad ringspun bomull och ar saker for allman anvandning.

o Kontakta alltid en lakare om du upplever allergiska reaktioner eller hudirritationer vid anvandning av
klader.

 Hall produkten borta fran 6ppen eld eller andra kallor till extrem varme.

¢ Undvik att anvéanda produkten om den ar skadad eller trasig.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid tshirten enligt avsedd anvandning, som vardagsklader.

For barn under 3 ar, sakerstall att tshirten inte har sma delar som kan utgéra en kvavningsrisk.
Var forsiktig med att inte dra i tshirten pa ett satt som kan orsaka skador pa tyget eller sommarna.
Vid tvatt, folj tvattanvisningarna pa etiketten for att férhindra skador pa tyget.

Instruktioner for installation och anvandning

e Tshirtens design ar enkel att bara. Satt pa dig tshirten genom att tra den dver huvudet.
e Justera tshirten s3 att den sitter bekvamt pa axlarna och i midjan.

¢ For basta passform, valj ratt storlek (S, M, L, XL, 2XL, 3XL) enligt din kroppstyp.

e Tvatta tshirten i kallt vatten med liknande farger for att bevara fargens livslangd.

Avfallsinstruktioner

e Nar tshirten inte langre anvands, 6vervag att atervinna den om mojligt.
e Om tshirten ar skadad och inte kan atervinnas, kasta den i en avfallsbehallare for textilier.
¢ Undvik att slanga tshirten i vanliga sopor for att minska avfall och skydda miljén.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att du
har produktens information tillganglig fér snabb assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far mycket gladje av din FREEDOM BUS
COTTON TSHIRT!



Navod na bezpecné pouzivani tricek FREEDOM
BUS COTTON TSHIRTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tricko FREEDOM BUS COTTON TSHIRT. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
komfort a styl, a splfuje vSechny bezpecnostni normy EU. Tento ndvod obsahuje dilezité informace o
bezpelnosti, pouzivani a likvidaci vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze tri¢ko je v dobrém stavu pred pouzitim.

¢ Vyhnéte se pouzivani tricka v extrémnich podminkéach, jako jsou vysoké teploty nebo vihkost.
¢ Tricko je urceno pro bézné noSeni a nemélo by byt pouZzivano jako ochranny odév.

o UdrZujte tricko mimo dosah déti, pokud obsahuje malé &asti, které by mohly byt spolknuty.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred prvnim pouZitim tricko umyjte podle pokynd na etiketé.

Pokud méte citlivou pokozku, doporucujeme provést test citlivosti na malém kousku latky.

PFi noSeni tricka se vyhnéte kontaktu s ostrymi predméty, které by mohly zplsobit poskozeni latky.
Pokud se na tricku objevi skvrny, rychle je vycistéte, abyste predesli trvalému poskozeni.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Tri¢ko je navrzeno pro noseni na téle. Neni potfeba zddnd specialni instalace.

Pred oblékdnim se ujistéte, Ze je tricko Cisté a suché.

Pri oblékani budte opatrni, abyste nezachytili latku o jiné predméty.

Po noseni tricko ddikladné vyperte podle pokynl na etiketé, aby se zachoval jeho vzhled a kvalita.

Pokyny pro likvidaci

o Prilikvidaci tricka se ujistéte, ze je vyprané a suché.
¢ Pokud je tricko poSkozené nebo jiz neni pouZzitelné, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
* Nepdlte tricko, protoze to mlze uvolnit skodlivé latky do ovzdusi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani tri¢ka, se obratte na prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a velikosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali tricko FREEDOM BUS COTTON TSHIRT. Doufdme, ze vdm poskytne pohodli a styl,
ktery ocekavate.
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